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Description

Le programme Erasmus constitue aujourd’hui la pierre angulaire de la mobilité universitaire en
Europe. On parle d’une nouvelle « génération Erasmus » qui s’incarnerait dans une figure
d’étudiant humaniste, cosmopolite et plurilingue, plus responsable et conscient de son rdle
dans la construction d’une Europe citoyenne. Dans ce contexte, la dimension linguistique
constitue un enjeu important du s¢jour des lors que les étudiants doivent généralement
communiquer au quotidien dans une langue étrangere mais aussi suivre des cours dans cette
langue. A I’Université de Liége en Belgique francophone, ’apprentissage du frangais est méme
I’un des premiers objectifs du séjour pour beaucoup d’étudiants. Ce numéro de Francais &
Sociéte présente les résultats d’une recherche portant spécifiquement sur les pratiques
langagiéres « Erasmus » lors d’un séjour a Liege, ainsi que sur les représentations de la langue
francaise chez ces étudiants mobiles. Confrontés a une multiplicité¢ d’idiomes, de pratiques
langagiéres, d’interactions et de situations d’enseignement et/ou d’apprentissage, les étudiants
Erasmus développent des pratiques et des représentations des langues déterminés a la fois par
I’expérience significative qu’ils vivent, mais aussi par un certain imaginaire linguistique.
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L’analyse proposée met notamment en évidence la pression normative intrinséque au frangais
et a sa tradition puriste qui conditionne le rapport des étudiants a la langue et a la variation
sociolinguistique. Elle contribue a une meilleure compréhension des enjeux linguistiques et
didactiques inhérents a ce type de public, encore trop peu €tudiés et pensés pédagogiquement
malgré le succes du programme.



2.1 Une compétence plurilingue et pluriculturelle: essai de caractérisation . 2.1.2 Une
compétence plurielle pour une identité langagicre et culturelle .. de représentations sociales
portant sur cette disparité des pratiques, tant langagieres .. de langues nationales
(luxembourgeois, allemand et francais au Luxembourg).

7 sept. 2017 . rapports de synthese en francais et en langue étrangere. Compétence . cadre du
programme Erasmus (minimum 2 mois). Le stage donne lieu.

en interaction avec les autres pratiques langagicres et prendre en . langue en frangais : quelles
articulations entre acquisition, sociolinguis- tique et .. cela soit dans le cadre des interactions
didactiques de classe ou lors des .. En faisant par exemple un voyage touristique ou scolaire ou
encore un s¢jour. Erasmus.

Mots-clefs : Erasmus, mobilité, Frangais sur objectifs universitaires, .. Fruit d'un projet
européen Socrates disponible en 9 langues18, il entend « faciliter . découverte de la pratique
de la prise de notes, cadre global des différentes modalités d'examen. . des compétences
langagicres attestées par le niveau B2 du Cadre.

Compétences interculturelles des étudiants de mobilité: .. Mais l'approche interculturelle
dépasse le cadre de I'enseignement des .. processus de formation culturelle de la personne par
la pratique, l'ex- ... essai sur Freud, Le Seuil, Paris. .. représentations de la langue et la culture
des Erasmus francais apres leur.

13 avr. 2017 . Download Three short stories - Trois nouvelles (Pocket Langues pour by .
rouvrir le débat sur 1. a. genese des créoles francais de 'Océan indien. . Les étudiants Erasmus
et la langue francaise : représentations et pratiques langagieres: Essai sur l'acquisition du
francais dans le cadre d'un Erasmus.

21 oct. 2016 . souvent difficiles, I'apprentissage de 1'écriture en frangais langue seconde .
l'essai, dans le cadre d'une recherche-action (Armand et al., .. Les pratiques langagieres des
enseignants .. MEUNIER, D. (2013), Les représentations linguistiques des ¢tudiants Erasmus et
la vision plurilingue européenne :.

Chapitre 1 La conquéte d'une langue entre acquisition et apprentissage . . Partie 2 La
contrastivité, une pratique anthropologique d'apprentissage des langues . . Méthodes de
francais langue étrangere disponibles en France . .. (ERASMUS, SOCRATES), une immersion
partielle dans le cadre d'un programme d'une.



francais langue étrangere, en particulier, des publics différents, nouveaux par . Le discours
vulgarisant renvoie chez I'étudiant non plus aux connaissances ou aux . échanges “Erasmus”,
par exemple, fait que l'analyse des besoins devient le .. représentation de 'espace langagier
défini par la langue source et la langue.

Recherches dans le cadre de réseaux internationaux .. La représentation des sens modaux dans
trois langues romanes : le francais, 1'italien et le roumain.

Acquisition du lexique professionnel . langagieéres métacognitives sur objectifs . Déterminez
les ¢léments caractérisant le frangais langue étrangere (FLE) . juridique international, formé
des générations d'étudiants et d'enseignants du monde .. roumains Erasmus en France afin
d'assurer non seulement leur intégration.

1 Représentations du francais et expériences d'apprentissage scolaire. 233 .. Figure 31 La
future pratique dans les cartes de langue(s) et de mobilité(s) . . d'enseignement m'avaient plu et
le contact avec les étudiants s'était trés bien passé. C'est . Erasmus dans notre chapitre « La
mobilité académique », partie 3.

5janv. 2017 . frangais langue académique, FLA, son public est assez pluriel, d'ou une .. Le
francgais sur objectif universitaire : du concept a la pratique . formation et la préparation
linguistique des étudiants allophones dans le cadre de leurs travaux .. modules s'adressent aux
¢tudiants étrangers (Master et Erasmus).

Au sein de la didactique du FLE, la notion de frangais sur objectif(s) spécifique(s), . époque,
que pour des publics d'étudiants, boursiers, ou, a telle autre . pratiques langagicres
professionnelles et universitaires. .. sé¢jours Erasmus et/ou Comenius, ces derniers favorisant
avant tout la .. synthése de notes ou un essai.

Le programme Erasmus en IUFM : le prix des mobilités transnationales. Dominique .
Apprendre le frangais langue étrangere en milieu homoglotte .. améliorer la mobilité
académique des étudiants et des enseignants ; dans ce cadre . fondamentaux de I'individu et
s'exerce dans un cadre de vie élargi a travers le droit de.

cais cadien, dans le cadre du développement d'une norme pour l'enseignement de . Ponti /
Ponts - Langues Littératures Civilisations des Pays Francophones. 10/2010 ... toute pratique
langagiere qui ne posent pas de problémes aux lo- cuteurs natifs . natifs (¢tudiants Erasmus
frangais en Suede et Frangais vivant a.

5 déc. 2006 . Arts et Lettres, Langues et Science Humaines et Sociales . mais également a tous
les collégues enseignant(e)s de francais et d'allemand en .. 1 A titre d'exemple: Programme
Master Erasmus Mundus, projet européen . les différentes pratiques langagieres et culturelles
co-existent sur des espaces.

3 avr. 2015 . didactique du Frangais Langue Etrangere et Seconde (FLE et FLS), (voir ...
Pratiques et théories du langage enfantin : enjeux didactiques . .. représentations linguistiques /
langagicres et leurs évolutions. ... formation en FLE des étudiants Erasmus et en didactique du
.. Paris : CREDIF Essais-. Didier.

Les étudiants Erasmus et la langue francaise : représentations et pratiques langagieres. de
Déborah Meunier . Télécharger le livre : Apprentissage du frangais et Intégration . Un
ensemble de régles supposées nous aider a communiquer, mais dont l'acquisition et 1'usage
mettent souvent nos neurones a rude épreuve.

représentations des langues et de leurs apprentissages, formation des enseignants. ..
langagiéres et professionnelles dans des parcours de médecins en mobilité . Céline Doucet :
Quelles contextualisations pour I'enseignement du francgais hors de .. Les représentations
linguistiques des étudiants Erasmus et la vision.

pratiques innovantes, en cours de conception ou ayant déja fait leurs . Dans le Cadre européen
commun de référence pour les langues, qui sert désormais de .. filiere FLE, étudiants étrangers



apprenant le francais et étudiants frangais ... Mobilité Erasmus et communication
mterculturelle. . CREDIF Essais », 2003.

au niveau master, et en frangais dans une moindre mesure. Dans ce nouveau . pratiques
langagieres, les représentations du plurilinguisme et de la diversité.

27 mars 2012 . Visite de I'exposition Folon — Erasmus Incoming — 14/10/2014 . Diner de la
Filiere en Langues et littératures modernes — 02/07/2013 .. ces thématiques dans un cadre
historique plus large, remontant aux représentations . de découvrir bien des ceuvres inédites en
francais, dues notamment a des auteurs.

Le travail sur corpus dans le cadre du séminaire . a améliorer leurs compétences cognitives et
langagicres ? . civilisation, Master Aspect ENS Cachan, traduction littéraire, joint Master,
Erasmus .. d'apprenants d'anglais de 11 langues maternelles différentes. .. Etudiants L1 arabe
ou kabyle, francais L2 et anglais L3):.

SOCIOLINGUISTIQUE ET APPLICATIONS EN LANGUE FRANCAISE » ... Parlons
EMaviké (grec) : Etude des représentations et des pratiques . Dans le cadre du programme
européen Erasmus Université Stendhal .. systéme morphosyntaxique francais ; de 1'autre,
entrainer I'étudiant(e) a la .. Essais, Hatier, pp.

traduction, que ce soit en cours de langue ou dans le cadre d'une formation spécialisée. .
permette de progresser dans tous les domaines de la compétence langagicre et de la .
l'appropriation du frangais chez des apprenants plurilingues en milieu .. Pratiques et
représentations. .. acquisition: models and methods.

ce qui concerne le renforcement de la pratique de 'oral ; et dans plusieurs . développement des
différents domaines de compétence langagiere, si le Cadre a . a 'université du Cadre européen
commun de référence pour les langues [...] . d'un bon bachelier, ou d'un étudiant francais en
stage Erasmus qui suit sans.

Essai sur 'acquisition du frangais dans le cadre d'un Erasmus Déborah Meunier . quelle
pratique langagiere est 1égitime et dans quel contexte ? quelle variété.

30 juin 2008 . raisonnables (en particulier pour les étudiants désireux de devenir ... Deux
parcours sont proposés : “Philosophie des pratiques” et .. La mobilité étudiante dans le cadre
Erasmus est fortement .. Appropriation du frangais, langue non maternelle et dispositifs ..
Acquisition and Language Learning).

représentations d'étudiants Erasmus sur le frangais de Belgique, comme ... des pratiques
d'enseignement des langues », mais il reste ouvert aux .. prendre, dans le cadre de la finalité
didactique, 3 cours de FLE en option. C'est la .. implique, de la part des enfants de migrants,
l'acquisition de la langue francgaise et la.

23 mars 2014 . ¢ - Représentation graphique de la dynamique des langues et des mobilités dans
la.. 1.2.1 - Modalités d'acquisition du frangais. . 1.3 - Pratiques bilingues et mobilisation des
ressources langagiéres. .. sujet, que ses ¢tudiants ERASMUS symbolisaient trés souvent leur
parcours de mobilité sous cette.

UE3 Anglais offerte aux étudiants des autres départements. 39 . transmission d'informations
dans des cadres diversifiés (enseignement, formation d'adultes, . Des programmes ERASMUS,
des échanges internationaux et une . Recherche (Didactique des langues et du Francais langue
étrangere et seconde — Didalang-.

Implications induites par le concept d'autonomie dans le cadre d'un dispositif .. Le dictionnaire
de didactique du francais langue étrangere et seconde la définit ... la formation proposée et de
son impact, analyse des représentations des ... I'acquisition de savoirs et de savoir-faire
culturels et langagiers, dits « créatifs ».

28 janv. 2016 . Dans le cadre de ses missions « recueillir les documents et . l'ethnicité des
jeunes francais de culture : . Langues africaines, identités et pratiques . L'expérience de



mobilité des étudiants Erasmus : .. La variation dans les pratiques langagieres des . Islam et
laicité : les représentations sociales chez.

28 oct. 2017 . Cameroun, Frangais langue étrangere (FLE), TIC, Apprentissage mobile, . leurs
utilisations au sein des pratiques scolaires et universitaires. . Dans le cadre du projet Hyp-Sup
[4] par exemple, Deschryver et ... Rapport Final HySup, Programme Education et formation
tout au long de la vie, Erasmus.

intensif de langue frangaise et cultures francophones qui accueille une vingtaine d'étudiants .
Rome et celui des vingt ans des programmes d'échanges européens (Erasmus), .. récits de
parcours migratoires et de récits de parcours d'acquisition des . ainsi que cette pratique sociale
devient formatrice pour I'étudiant. 1.

dans un systéme universitaire autre en tant qu'étudiant Erasmus », Ela. Etudes de . scolaires, y
compris les pratiques et les représentations auxquelles elles ren- voient . tema en Italie, sorte
d'essai ou le talent naturel 'emporte sur toute compétence .. Comparant deux langues-cultures
telles que le francais et I'italien, on.

De la « mobilité » de 1'imaginaire linguistique chez les étudiants Erasmus . propos des langues
(en particulier le francais) et des pratiques langagicres en jeu . Mots-clés : représentations,
imaginaire linguistique, identité, discours épi- .. structurerait le processus d'acquisition
langagiére, agirait sur les .. Crédif-Essais.

Par I'appellation méme des séjours linguistiques, l'approche la plus pratique pour . les valeurs
originelles qui créent le cadre de l'apprentissage lors des séjours .. D'abord, la connaissance
d'une autre langue que le frangais est un atout ... biais du programme Erasmus qui permet des
¢changes subventionnés entre des.

5 juil. 2016 . CECRL - Cadre Européen Commun de référence pour les Langues .
gouvernementales, enseignement supérieur, RH, échanges types Erasmus,. . Le test EFSET
atteste le degré d'acquisition des notions de fonctions qui . dans au moins I'une des langues
suivantes: Anglais, Francais, Allemand, Italien,.

27 mars 2012 . Excursion a Lille dans le cadre du cours « Histoire et culture des pays . La
procédure des Erasmus Outgoing étudiant est téléchargeable ici: Procedure Out 15-16 . une
maitrise sérieuse et pratique des langues sous leur forme parlée . assez rapidement parce que je
parle néerlandais et frangais, et que.

Dans le cadre de recherches sur la langue allemande, les scientifiques étudient .. par les
¢tudiants de troisiéme année de licence Sciences du Langage (AMU) au . Le pass marseillais
s'intéressera aux habitudes et représentations .. "Les musiques du frangais parlé : essais sur
l'accentuation, la métrique, le rythme,.

Les étudiants Erasmus et la langue francaise : représentations et pratiques langagieres: Essai sur
l'acquisition du frangais dans le cadre d'un Erasmus (French.

membres de la Société Internationale pour 1'Histoire du Francgais Langue Etrangere .
L'expérience Erasmus au miroir de la réflexivité : penser et construire les acteurs sociaux 83.
Mathilde . Logiques des institutions versus expériences des étudiants : . Représentations des
enseignants et pratiques professionnelles 317.

De I'apprentissage des langues aux pratiques langagieres . enfin, l'acquisition du frangais a
I'école et le plurilinguisme des enfants d'origine étranggre.

10 sept. 2013 . Parcours Francais Langues Etrangere et Seconde ... .. des observations
ethnographiques de pratiques langagiéres en contexte urbain (et.

production écrite des étudiants finlandais ayant le frangais comme langue cible ? . portant sur
les compétences langagicres des étudiants finlandais. Plusieurs .. en échange ERASMUS et
SOCRATES) entre I'université de Turku et I'université ... dans I'acquisition de L1, et qui
correspond biologiquement a la grammaire.



7.5.5 Suivi constant du cheminement des étudiants allophones .... .. représentations sociales
des parcours et des pratiques €ducatives. .. Bien que les systemes €ducatifs frangais et
québécois présentent des . A l'instar de ce chercheur, Erasmus Mundus (2008) introduit le
concept de .. Parlez-moi de votre essai .

didactiques ainsi que dans les pratiques d'enseignement. . un cadre de réflexion
transdisciplinaire, entre linguistique appliquée, didactique des . Distance entre les langues et les
cultures, une notion transparente ? .. Comparaison des sons de l'italien (L1) et du francais (L2)
: essai de description de la distance entre les.

Les étudiants Erasmus et la langue francaise : représentations et pratiques langagieres. Essai sur
l'acquisition du frangais dans le cadre d'un Erasmus.

1 déc. 2006 . Vie pratique . Souhaitant travailler sur le rapport entre langue et société, je me
suis . il se veut représentatif de I'ensemble de la production langagiére, alors que les . lettres,
essais, ouvrages d'histoire, journaux personnels, récits de .. Il s'explique par une évolution de
la représentation mentale au fil du.

1 oct. 2016 . Etudiants internationaux en programme d'échange . Learning agreement Erasmus
+ (Europe) . Cours de Frangais a Rennes 2 - CIREFE .. Master Spécialité Linguistique et
Didactique des langues ... ateliers de pratique (TP) : cours semestriel de 12h (2 ECTS) ; cours
semestriel de 24h (4 ECTS) ; cours.

Read Les étudiants Erasmus et la langue francaise : représentations et pratiques langagieres
Essai sur I'acquisition du frangais dans le cadre d'un Erasmus by.

des étudiants Erasmus a propos des langues (en particulier le frangais) et des pratiques .
représentations des langues et des pratiques langagic¢res ? b) Quel.

Acquisition de la compétence de production écrite en FLE par des apprenants . En France,
dans I'enseignement universitaire de langue pour des .. des étudiants en didactique des langues
a Paris et des apprenants de frangais a Hong Kong. .. Présenté a Processus de différenciation :
des pratiques langagicres a leur.

Les étudiants Erasmus et la langue francaise : représentations et pratiques langagieres. de
Déborah Meunier . Télécharger le livre : Apprentissage du frangais et Intégration . Un
ensemble de regles supposées nous aider a communiquer, mais dont l'acquisition et I'usage
mettent souvent nos neurones a rude €preuve.

6 sept. 2016 . L'entrée en Master de Francais Langue Etrangere et Ingénierie de la. Formation
(FLE IF) est ouverte a tous les étudiants ayant validé un . A noter : dans le cadre du Master qui
est une formation diplomante, les ... Relations Internationales - Carole Malbaut -
erasmus.boulogne@univ-littoral.fr ... Essais »).

"Ces étudiants étrangers qui restent ou qui veulent rester" : résonance de . Description : De par
ses réseaux catholiques et son bilinguisme francais .. A travers la mise en place de pratiques
langagicres et interactives d'enseignants de frangais ... et a la communication dans le cadre de
la didactique du Frangais Langue.

certains cas, une langue de communication entre locuteurs francais dans ... langues, et cet
usage effectif, dans un cadre supranational, devront .. linguistiques, la filiere Erasmus, les
emplois précédents a I'étranger ou dans .. Aujourd'hui, la pratique langagicre au quotidien est
plurilingue — et pas seulement en Suisse.

Fondé en 1969 dans le cadre du Centre Universitaire Expérimental de . une vocation
d'ouverture aux différentes pratiques de la philosophie et a leurs . vécue a la qualité pensée,
aux thérapies langagicres de I'dme et du souci de soi, ... étudiants étrangers possédant
imparfaitement la langue francaise de suivre une.

17 avr. 2013 . Faire du théatre en langue étrangere dans le cadre institutionnel . il est facile
d'imaginer l'apport du théatre a 1'acquisition plurilingue. .. francaise aux étudiants de toutes les



disciplines (y compris Erasmus) ainsi qu'a . La pratique théatrale en francais langue étrangere a
l'université a un statut particulier.

francais langue étrangere que les dispositifs d'enseignement de FLE. . sur les représentations
que les ¢tudiants étrangers accueillis dans nos univer- . partie, comment la théorisation du lien
entre identité, migration et acquisition .. leur histoire langagiére présente. ... développe une
pratique sociale d'é¢tudiant Erasmus.

3 févr. 2010 . de la production de ce type d'écrits en langue 2 (ici, le frangais), . par les
chercheurs en acquisition du langage ou en didactique .. sur leurs représentations et leurs
pratiques quant au recours a ... le cadre de programmes Erasmus par exemple) ou
l'environnement .. Ces tests ont ét¢ mis a I'essai.

aspects de la maitrise de la langue voire de la didactique du frangais. ... aux étudiants a
participer a ce développement par 'acquisition d'une culture ... autonomie dans cette pratique
et de pouvoir, a terme s'inscrire dans le cadre d'une troupe .. Cette UEO est réservée aux
¢tudiants étrangers en échange (ERASMUS,.

CpOuju xopucTHiM CMO cMepHHIIe pupydHrka Pratiques du frangais scientifique ... grandes
priorités pour 1'Union européenne dans le cadre de la stratégie . langue frangaise ou plus
précisément le francgais sur objectif spécifique (FOS) ou le .. Erasmus Mundus est disponible,
qui vise a promouvoir la mobilité dans 1'.

Les approches plurielles : cadre conceptuel et méthodologie d'élaboration du Cadre de ... Pour
la didactique du plurilinguisme / des langues / du frangais, voir .. compte des pratiques
langagicres individuelles et des représentations sociales de .. de ses études en lettres et sciences
humaines, en s¢jour Erasmus.

Une pratique de la langue quotidienne que ce soit sur les lieux de stage mais .. Pour permettre
a nos éléves, a nos apprentis et a nos ¢tudiants de se former a . Un nouveau diplome, inédit en
Apprentissage en France, voit le jour en 2017 a .. en Belgique, Angleterre ou en Espagne dans
le cadre du projet Erasmus +.

Nombre d'é¢tudiants frangais partent pendant un ou deux semestres, en. Europe avec
ERASMUS ou au Canada avec le CREPUQ), en particulier (cf. les détails ... représentation
d'une distribution ; tableau, diagrammes en batons, ... d'un TD : “langage et situation scolaire” :
pratiques de la langue orale et écrite en contexte.

Représentations et pratiques langagieres, Les étudiants Erasmus et la . Représentations et
pratiques langagi¢res Collectif (Auteur) Paru le 24 juillet .. et pratiques langagicres - ePub
Essai sur 'acquisition du frangais dans le cadre d'un Erasmus . Ce numéro de Francgais &
Société présente les résultats d'une recherche.

Francais Langue Etrangere (FLE), langues romanes, forums, transfert, compétences, .
plurilingue en ligne sur 'acquisition de compétences langagicres et, en .. Figure 6 :
représentation de la compétence sur I'axe des situations .. Cependant, dans le cadre de la
participation des étudiants a des interactions ou ils.

représentations négatives chez les éleves et les familles .. 88. 5.6.1 qui permette le
renforcement de la maitrise du frangais .. méme deux options de langues et cultures de
I'Antiquité, la pratique d'un instrument de .. d'une option facultative avec des éléves étudiant le
latin depuis le collége, et le proviseur demande,.

L'autobiographie langagiere est aussi I'un des axes du module Formation de . L'objectif de cette
pratique €tait bien, en conformité avec le projet KALECO, . rapports aux apprentissages des
langues étrangeres, voire a leur acquisition de . des étudiants francais et étrangers (ceux des
¢changes internationaux : Erasmus,.

PDF Les étudiants Erasmus et la langue francgaise : représentations et pratiques langagicres:
Essai sur 'acquisition du frangais dans le cadre d'un Erasmus.



31 déc. 2013 . ces échanges ne produisent pas toujours l'acquisition linguistique, on ne .
langagiere, le francais. « inter-Erasmus », frangais langue véhiculaire ou lingua . des étudiants
Erasmus et des représentations des deux pratiques langagi¢res comparées, la pratique du
francais avec les natifs et celle du francais.

1991 Maitrise Francais Langue étrangere, Mention Bien, Université de Rouen . 2013-, « La
langue romani : les pratiques langagieres et les représentations .. micro sociolinguistique du
maya contemporain au Yucatan dans le cadre de la . 2000-2012, Responsable des échanges
Erasmus du Département des Sciences.

La licence sciences du langage permet aux étudiants intéressés par I'étude du fonctionnement
du . professionnels : enseignement du francgais langue étranggere, langue des .. Pour toute
question pratique ou administrative (inscriptions, horaires, . des échanges Erasmus). ...
Initiation au genre de l'essai (16éme-20¢me).

10 janv. 2017 . cinéma dans le cadre scolaire : pratiques de I'espace, fabrication d'epaces. .
d'étudiants IFCAS (Institut de formation des cadres de santé), département .. Représentations
croisées des enfants, des familles et des .. (Association Internationale des Sociologues de
Langue Frangaise) .. Erasmus.

4 févr. 2014 . nelles ; ainsi que la représentation permanente de la France aupres .. Le cadre
1égal relatif a I'emploi du francais est un élément clé de cette politique. .. la langue frangaise a
destination des étudiants étrangers et 1'évolution de l'offre . pratiques langagieres et, en
particulier, sur les emprunts a la langue.

17 sept. 1996 . 2014 : Participation a la représentation de la France au Mexique sur les .. cadre
du Réseau « Ados, Avicenne » pour tous les membres du réseau .. maternelle n'est pas le
francais. . langagieres minimales en langue maternelle dans plusieurs . minorities » (Erasmus
curriculum development project).

Expression orale en frangais langue non maternelle et positions subjectives . on le sait, une
didactique de l'essai/erreur ou la situation de communication, qui . ou programmes d'action, en
fonction d'objectifs, un matériel langagier adéquat : les . sa pratique, ses pratiques, si I'on
prend en compte ses variétés d'usage ?

Les enjeux de la littérature en didactique des langues-cultures : entre identité et . Pratiques de
I'écriture littéraire et enseignementdu FLE ...................... . loanna PAPASPYRIDOU,
Institut Francais d'Athénes, Université d'Athenes. Initier les .. test cette année avec un groupe
d'étudiants Erasmus suivant les cours a.

Département de frangais a 1'Université de Salamanca elle m'a toujours .. dans le désir inné de
transmettre cette passion a mes étudiants. Enfin .. Le processus d'acquisition de la langue .
Cadre éducatif et approches éducatives : I'interculturel . pratique pour l'enseignement de la
grammaire du francais langue étrangere.

cadre théorique et les expériences pratiques de ces enseignants-chercheurs constituent pour .
d'intégrer 1'enseignement de ces stratégies dans les cours de langue est nouvelle, ... propre des
apprenants et les aider a se rendre compte que le frangais, apres tout, .. 4 étudiants ERASMUS,
tous de niveau intermédiaire.

13 févr. 2015 . La Maison des Langues propose des cours d'appui de francais, avec la . 2 cours
gratuits semestriels pour les étudiants : ». Erasmus .. faciliter l'acquisition des compétences du
niveau A2 du Cadre européen .. Des exercices pratiques d'écoute et d'écriture portant a la .
Ecrit : argumentation et essais.

Francais langue étrangere reposait sur l'universalité de la langue et de la .. des parcours
linguistiquement attractifs pour les étudiants étrangers : for- ... Zarate G. Représentations de
I'étranger en didactique des langues, Paris, . (Collections Essais) . méthodes et pratiques
didactiques de la culture et de I'interculturel. 1.



28 mars 2014 . d'une aide a la publication de la part de I'Institut Frangais de Iasi. ... Les
pratiques langagieres sont une mati¢re a travers laquelle 1'ildentité . aux apprenants dans le
cadre du cours de Frangais Langue Etrangére afin .. d'étudiants Erasmus dans des ateliers en
France, réalisation d'un tournoi étudiant.

6 mars 2017 . European Mobility (ex-Erasmus) . La Maison des Langues propose des cours
d'appui de frangais, . Les étudiant-es non francophones immatriculé-es a 1'Université de .
adaptés du Cadre européen commun de référence pour les langues (CECR). .. offered to
facilitate the acquisition of skills at this level.

4 aotit 2015 . Confrontés a une multiplicité d'idiomes, de pratiques langagieres, . Essai sur
l'acquisition du frangais dans le cadre d'un Erasmus.

17 nov. 2014 . Frangais, domaine des Arts (Arts visuels, Education musicale et . UES «
MAITRISE D'UNE LANGUE ETRANGERE » (semestre 1) . Ce stage offre a I'étudiant la
possibilité d'observer la pratique quotidienne d'un maitre expérimenté. .. dans le cadre des
programmes d'échange (exemple : ERASMUS).

l'acquisition des significations linguistiques dans et par les interactions en classe de frangais
langue étrangere et seconde. Le questionnement sur les.

Littératie : le francais comme langue usuelle et langue de scolarisation. p. . En effet,
l'acquisition de la langue et de la littératie sont des formes de .. textes fictionnels comme des «
pratiques langagicres » attestant le continuum entre 1'écrit ... Représentations des étudiants
Erasmus espagnols sur le francgais parlé en Belg.

Département Sciences du langage et francais langue étrangere (FLE). Mémoire de ... Définition
d'un cadre systémique adapté a I'lFCEN . ... Au cours de notre pratique professorale, nous
avons souvent entendu les étudiants évoquer .. voient les Européens: essai sur les
représentations et les valeurs des Chinois.

Cécile Ampelas - frangais langue étrangere .. plusieurs outils s'offrent a nous : les échanges
¢tudiants Erasmus mais aussi .. a profiter des expériences a I'étranger qui servent de cadre a
l'acquisition de .. la Galerie d'essai du 3e étage ... des pratiques sonores, leurs écritures et
représentations, des visualisations et.

15 juin 2012 . Le cursus de la licence LEA permet a I'é¢tudiant d'acquérir des méthodes ...
Responsable de la mobilité Erasmus (Espagne) et hors-Erasmus (pays ... pour chacune des
¢preuves (pratique/QCM, galop d'essai) ... Le frangais, ses différentes variations et ses
représentations sociales (bon usage, etc.).

Spécialité¢ Didactique du francais langue étrangere et Inter--culturalité (P) ... L'acquisition
d'une UE entraine l'acquisition des ECTS . étudiants accueillis dans le cadre d'un programme
ERASMUS. .. que des pratiques langagicres en contexte d'enseignement/apprentissage ou en ...
d'abstracts et essais argumentes).

La synthése de documents a I'université francaise : discours d'étudiants . enseignants
spécialisés en frangais langue étrangere (désormais FLE) . sur leurs pratiques de rédaction
d'une synthése, genre auquel ils sont .. inscrits dans des programmes d'échange (Erasmus,
Erasmus Mundus, Isep, Crepuq, CsF ou accords.

1 janv. 1999 . dimensions culturelles dans l'enseignement du francais langue étrangere . Merci
aux ¢tudiants qui ont particip€ a la constitution de mon corpus a . ont accepté d'étre observées
et interrogées dans le cadre de cette these .. représentations dans la mesure ou elles induisent
des pratiques .. Erasmus).

Nos formations sont éligibles aux bourses ERASMUS + (Programme . mathématiques de
langue seconde afin de permettre aux €leves de faire des liens entre . Pour approfondir votre
apprentissage du francais avec un professeur dédié. . de stratégies visant l'acquisition du
vocabulaire et des expressions langagieres.



politiques linguistiques éducatives qui définissent le cadre d'orientation et .. langue, et ce en
lien avec les pratiques et les représentations de l'acteur social qu'est .. Le cas des étudiants
Erasmus de I'RFFLE, Université de Nantes, sous la ... langagiere, socialement contextualisée,
de primat du langage verbal pour le.

faveur de l'usage du francais et de la diversité linguistique et culturelle et . (2004): Essais de
linguistique: La langue est-elle une invention des linguistes? ... d'interdiction formelle de la
pratique langagicre de la langue maternelle. .. par plusieurs ¢étudiants Erasmus venant de
différents pays romanophonesl1, et par des.
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